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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Predmet: Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY,  

ktorým sa zriaďuje Nástroj susedstva a rozvojovej a medzinárodnej 
spolupráce – Globálna Európa, mení a zrušuje rozhodnutie Európskeho 

parlamentu a Rady č. 466/2014/EÚ a zrušuje nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2017/1601 a nariadenie Rady 
(ES, Euratom) č. 480/2009 (prvé čítanie)  

– prijatie pozície Rady v prvom čítaní a odôvodneného stanoviska Rady  

= vyhlásenia 
  

Vyhlásenie Komisie o geopolitickom dialógu s Európskym parlamentom  

o Nástroji susedstva a rozvojovej a medzinárodnej  

spolupráce – Globálna Európa 

Európska komisia sa vzhľadom na funkcie politickej kontroly Európskeho parlamentu stanovené 

v článku 14 Zmluvy o Európskej únii zaväzuje viesť geopolitický dialóg na vysokej úrovni 

medzi týmito dvoma inštitúciami o vykonávaní nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) XXX/XXX, ktorým sa zriaďuje Nástroj susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce 

(NDICI) – Globálna Európa. Tento dialóg by mal umožniť výmenu názorov s Európskym 

parlamentom, ktorého pozície k vykonávaniu NDICI sa v plnej miere zohľadnia. 
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V rámci geopolitického dialógu sa bude diskutovať o všeobecných usmerneniach týkajúcich 

sa vykonávania NDICI vrátane programovania pred prijatím programových dokumentov 

a o konkrétnych témach, ako je využívanie rezervy na vznikajúce výzvy a priority alebo 

uplatňovanie pákového efektu vedúce k možným zmenám v prideľovaní finančných prostriedkov 

určených na migráciu alebo pozastavenie pomoci partnerskej krajine, keď opakovane porušuje 

zásady demokracie, právneho štátu, dobrej správy vecí verejných, dodržiavania ľudských práv 

a základných slobôd. 

Geopolitický dialóg bude štruktúrovaný takto: 

i)       Dialóg na vysokej úrovni medzi vysokým predstaviteľom/podpredsedom Komisie 

a komisármi zodpovednými za medzinárodné partnerstvá, susedstvo a rozšírenie a Európskym 

parlamentom. 

ii)       Stály dialóg na úrovni vysokých úradníkov s pracovnými skupinami AFET a DEVE s cieľom 

zabezpečiť primeranú prípravu dialógu na vysokej úrovni a nadviazanie naň. 

Dialóg na vysokej úrovni sa bude konať aspoň dvakrát ročne. Jedno zo zasadnutí sa môže 

uskutočniť spolu s predložením návrhu ročného rozpočtu Komisiou. 

 

Vyhlásenie Komisie k odôvodneniam 50 a 51 a článku 8 ods. 10 

Regionálne programy na podporu migrácie budú podporovať komplexné, vyvážené a prispôsobené 

partnerstvá s príslušnými krajinami pôvodu alebo tranzitu a hostiteľskými krajinami na základe 

pružného stimulačného prístupu prostredníctvom koordinačného mechanizmu v rámci Nástroja 

susedstva a rozvojovej a medzinárodnej spolupráce – Globálna Európa. V prípade potreby 

ich doplnia opatrenia v rámci programov pre jednotlivé krajiny. 

S cieľom zabezpečiť čo najúčinnejšie a najefektívnejšie využívanie týchto finančných prostriedkov 

v súlade s politickými prioritami Únie a partnerských krajín bude Európska komisia tieto priority 

aktívne uplatňovať s využitím všetkých relevantných nástrojov Únie a spolu s členskými štátmi 

sa bude synchronizovaným a efektívnym spôsobom zúčastňovať na koordinácii. Zabezpečí 

podrobné a pravidelné informovanie Európskeho parlamentu a Rady a umožní vzájomnú 

výmenu názorov. 
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